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Anno  Regni  secundo  Gulielmi  IV. 


Preamble 


CAP.  XVI, 

An  Act  to  establish  Boards  of  Health 
within  this  Province*  and  to  enforce  an 
effectual  system  of  Quarantine, 

[25th  February,  1832.] 

Most  Gracious  Sovereign. 

WHEREAS  His  Excellency  the  Right  Ho- 
norable Matthew  Lord  Aylmer,  Knight 
Commander  of  the  Most  Honorable  Military 
Order  of  the  Bath,  Governor  in  Chief,  hath  by  a 
Message  bearing  date  the  third  day  of  February 
one  thousand  eight  hundred  and  thirty-two,  been 
jjleased  to  recommend  that  Legislative  provision 
should  be  made  for  preventing  the  introduction  of 
the  disease  called  the  Asiatic  Cholera  into  this 
Province,  and  for  averting  or  diminishing  the 
evils  which  might  arise  from  the  introduction 
thereof,  and  it  is  expedient  that  provision  should 
be  made  for  carrying  the  said  recommendation 
into  effect :  May  it  therefore  please  your  Majesty 
that  it  may  be  enacted,  and  be  it  enacted  by  the 
King's  Most  Excellent  Majesty,  by  and  with  the 
advice  and  consent  of  the  Legislative  Council  and 
Assembly  of  the  Province  of  Lower-Canada,  con- 
btituted  and  assembled  bv  virtue  of  and  under  the 
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CAP.   XVI. 

ACTE  pour  letablissement  de  Bureaux  Sa- 
nitaires  en  cette  Province,  et  pour  mettre 
en  force  un  Systeme  effectif  de  Quaran- 
taine. 

[25e.  Fevfier,  1832.1 
Tres  Gracieux  Souverain. 

VU    qu'il  a  plu  a  Son    Excellence    le  Tr^s-  pr^ambuu. 
Honorable  Matthew   Lord  Aylmer,    Che- 
valier  Commandeur   du    Tres-Honorable  Ordre 
Militaire  du  Bain,  Gouverneur  en  Chef,    par  un 
Message  en  date  du  troisi^me  jour  de  Fevrier  mil 
huit  cent  trente-deux,    de  recommander  qu'il  fut 
adopts  des  dispositions   Legislatives   k  I'etfet  de 
prevenir  Tintroduction  en  cette   Province  de  la 
maladie  appellee  le    Cholera  Asiatique,    et  pour 
eviter  ou  diminuer  les  maux  qui  pourraient  re'* 
suiter  de  son  introduction,   et  qu'il  est  expedient 
qu'il  suit  adoptd   des  dispositions  pour  mettre  les 
dites  recommendations  k  execution  ;  Qu'il  plaise 
done  il  Votre  Majeste  qu'il  puisse  t^re  statue,    et 
qu'il  soit  status  par  la  Tres-Excellente  Majeste 
du  Roi,  par  et  de  I'avis  ct  conseutement  du  Con- 
seil  Legislatif  et  de  I'Assemblee  de  la  Province  du 
Bas-Canada,  constitucs  et  assembles  en  vcitu  et 

A  2 


authority  cf  an  Act  passed  in  the  Parliament  of 

Great  Britain,  mtuu/ed,  "An  Act  to  repeal  certain 

■'   HU  M  •  "1  ^''^  P?^^«d  in  the  fourteenth  year  of 

His  Majesty's  Reign,  intituled,  "  An  Act  for 

__  making  more  effectual  provimn  for  the  GovL. 

ment  of  the  Province  of  Quebec  in  North  Ame, 

nca,     and  to  make  further  provision  for  the 

Gr-  r  ment  ot  the  said  Province  :"— And  it  is 

here  >y  exacted  by  the  authority  of  the  same,  that 

so  si.-on  as  may  be  after  this  Act  shall  have  hee« 

H-.Urlj.'Pf^^ed,  there  shall  be  established  in  the  City  of 

cS;'J"«:i  S"t'«  "•  ^f'i'f  ^""Ith'  which  shall  consist 

^J.  of  the  Senior  Justice  of  the  Peace,  residing  within 

the  said  City,  who  shall  of  right  be  ChaiFman  of 

H..  c.»p„.  the  Board,  and  of  fifteen  otherMembers  to  be  ap- 
pointed by  the  Governor,  Lieutenant  Governor 
or  person  administering  the  Government,  bv  an 
instrument  under  his  hand,  and  whom  he  shall 
have  power  to  remove  from  time  to  time    and  fn 

r'...».  appoint  others  in  their  stead  ;  Provided  always 
Uiat  eight  of  the  said  Members  (exclusive  of  the 
Chairman)  shall  be  Justices  of  the  Peace  residing 
in  the  City  or  Ban  ieu  of  Quebec,  and  the  remain! 
ing  seven  shall  be  principal  resident  Citizens 
thereof ;  and  that  five  Members  of  the  said  Boaid 
shall  form  a  quorum. 

*.i;,SK°,,"'  ^P'l^V'.f";.","'"  ^"'''='*''  ^y  "'«  authority 
u«i  .11=  i»«i.  atoresaid,  that  all  Cleigvmen  who  shall  in  writine- 

:EL"/'.,S,- "Snify  their  willingness  to  attend  the  ES 

X;'  '""    ?f    '?  Pf^"™  «'eir  share  of  the  duties  of  the 

Board,  shall  be  considered  ex  officio  Members 

tliereof    and  shall  have  e^jual  powers  with  the 

other  Members  thereof. 


.'ir'/:^  ;l;:   ,  "I-  And  be  it  further  enacted  by  the  authoritv 
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autres  ,.„^^  '^'^»i'°''" 


sous  I'autoritd  d'un  Acte  passe  dans  le  Parlement 

de  la  Grande-Bretagne,  intitule,  "  Acte  qui  rap-        - 

-  pelle  certaines  parties  d'un  Acte  pass^  dans  la 
.'  quatorzieme  annee  du  R^gne  de  Sa  Majeste. 
intitule,  '-'  Acte  qui  pourvoit  plus  efficacement  pour 
•'  le  Gouvernement  de  laProvinve  cle  Quebec,  dans 

VAmerique    Septentrionale ;"   Et   qui  pourvoit 
plus  amplement  pour  le  Gouvernement  de  la 

-  dite  Province  ;"  et  il  est  par  le  present   statue 
par  la  dite  autorite   qu'aussit6t  que  cet  Acte  sera 
nasse  en  force  de  Loi,  il  sera  etabli  en  la  Cite  de  ^.^^„  y^,„,„ 
Quebec  un  Bureau  Sanitaire,  lequel  sera  conr  Sa„ua.e...* 
pos^  du  Doyen  des  Juges  de  Paix  residant  dans  bee. 
raendue  de  la  dite  Cite,  lequel  sera  de  droit  le    ^^ 
President  du   dit  Bureau,   et   de   quinze   autres , 
Membres    qui  seront  nommes   par  le   Gouver- 
neur,    Lieutenant    Gouverneur    ou  la  Personne 
avant  VAdministration  du  Gouvernement   par  un 
Instrument  sous  son  Seing.  et  lesquels  il  pourra 
destituer  lorsque  besoin  sera,  et  en  nommer  d  au 
tres  en  leur  lieu  et  place.  Pouryu   toujours,   que 
huit  des  dits   Membres   (le  President  non  com- 
pris)  seront  des   Juges  de  Paix   residans  dans  la 
Cite  ou  Banlieue  de  Quebec,  et  que  les  sept  Mem- 
bres restans  seront   pris  d'entre  les   prmcipaux 
Citoyens  des  dits  lieux,   et  que   cinq  Membres 
du  dit  Bureau  constitueront  un  Quorum. 

II    Et  qu'il  soit  de   plus   statu^   par  I'autoritd  To«ie  »,.^^ 
susdite,  que  tous  les  Membres  du  Clerge  qui  su  |.e.ran.^  .^^^ 

gnifieront%ar   ecrit  qu'ils  ^f'^'^,'^^^t::^:ii:i^^ 
assemblees  et  remplir  leur  part  des  devours  du  dit  ^      .^,,,  ,, 
Bureau  seront  consideres  e.^  o#c.o  comme  Mem  .^c. 
bres  d'icelui,  et  ils   auront  des  pouvoirs  egaux  h 
ceux  des  autres  Membres  du  dit  Bureau. 

_,,     -pii       '••        '1^  J«  .J"-      -^fqf!!*^    npr    Tautont^      Dans  le  ca« 
III.    EtqU  U  SOU  UC   piUD       ="^\\*     WVj        4  „^dal.9enc«     «iu 

susdite,  que  dans  le  cas   ou  le  dit  President,  par  p.e..idtn.,  i. 
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from  any  unavoidable  cause  be  unable  to  dis- 
fSae  o^e^of  chargc  Ws  dutics  as  such,  it  shall  be  competent  to 
?»H"Membe«?o  i\^q  Board  to  choose  one  of  the  Members  present 
^'■"''''*         to  preside,  who  shall  for  the  time  being  have  all 

the  powers   and  perform  all  the  duties  of  the 

Chairman. 


Board    vested 
with  certain 
powers    and 
auihoriiy* 


IV.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority 
aforesaid,  that  the  said  Board  of  Health  shall  have 
and  they  are  hereby  invested  vath  power   and 
authority :— 1st.  From  time  to  time  to  appoint  as 
many  Health  Wardens  and  other  Officers  to  carry 
into  effect  theRules  and  Regulations  of  the  Board, 
as  may  be  deemed  necessary :— 2nd.  To  authorize 
such  Officers  at  such  times  as  the  Board  shall 
think  fit  to  enter  into  and  examine  in  the  day 
time   all  buildings,  lots  of  ground  and  places  of 
every  description  within  the  City  and  Banlieu  of 
Quebec,  and  all  Vessels,  Boats  and  Rafts  lymg 
within  the   Port  of  Quebec,  and  to  ascertam  and 
report  to  the  Board  the  condition  thereof,  so  far 
as  the  Public  Health  may  be  affected  thereby  :— 
3rd.  To  give  all  such  directions  and  adopt  all 
such  measures  as  may  in  their  judgment  be  ne.. 
cessary  for  cleansing  and  purifying  all  such  Build- 
ngs,  Lots  of  Ground  and  other  places,  Vessels, 
Boats  and  Rafts,   and  to  do  or  cause  to  be  done 
every  thing  in  relation  thereto  which  in  their  opi.c 
nion  may  be  proper  to  preserve  the  Health  of  the 
said  City  :— 4th.  To  cause  every  Avenue,  Street, 
Alley  or  other  Passage  whatsoever  to  be  fenced 
up  or  otherwise  enclosed,  if  they  shall  think  the 
public  safety  to  require  it,   and  to  adopt  suitable 
measures  for  preventing  all  persons  from  going  to 
any  part  of  the  City  or  Banlieu  so   enclosed.— 
j-i^i.      Mv.  ;r«v»r^rf  r»r  nniisn    to  bft  imnortcd  a  SUP- 
ply  of  such  Medicines  as  it  may  be  deemed  reciui- 
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quelque  cause  indvitable  que  ce  soit,  ne  pourrait  mjfj^u'i  de'Si 
pas  remplir  les  devoirs  de  sa  charge,  le  dit  Bureau  J'j-|>r-^P»«r 
pourra  choisir  un  des  Membres  presens  pour  y 
presider,  lequelpour  le  terns  d'alors  aura  les  pou» 
voirs  et  remplira  tous  les  devoirs  du  President 
susdit. 

IV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autorite  ^^ J'*^  Jf ,^7. 
susdite,  que  le  dit  Bureau  Sanitaire  aura,  et4l  est  i^'JJ^J^Ij;;" 
par  le  present  revetu  du  pouvoir  et  a  I'autorite  : — 
Premierement,  de  nommer   de  terns  h.  autres  au- 
tant  de  Gardiens  Sanitaires  et  autres   Officiers 
pour  mettre  a  execution  les  regies  et  rdglemens 
du  Bureau  qu'il  sera  jug^  necessaire:— Deuxi^- 
mement,  d'autoriser  ces  Officiers  a  tels  terns  que 
le  Bureau  le  jugera  n^cessaire  d'entrer  et  de  vi- 
siter de  jour  toutes  Batisses,  terreins   ou  lieu  de 
quelque  description  que  ce  soit  dans  Tetendue  de 
la  Cite  et  Banlieu  de  Quebec,  et  tous  Vaisseaux, 
Chaloupes  et   Cajeux   qui  se  trouveront  dans  le 
Fort  de  Quebec,  et  de  constater  et  faire  rapport 
au  Bureau  de  la  condition  d'iceux,   en  autant 
que  la  sante  publique  peut  y  avoir  interet :— Troi- 
siemement,   de   donner  tous  tels  ordres  et  adop- 
ter  toutes  telles  inesures  que  dans   son  opinion  il 
croiranecessaires  pour  nettoyer  et  purifier  toutes 
telles  batisses,  terreins  et  autres  lieux,  vaisseaux, 
chaloupes  et  cajeux,   et  de  faire  ou  faire   faire 
aucune  chose  quelconque  rapport  a  iceux  que  dans 
son  opinion  il  croira   convenable  pour   pre'server 
I'etat  Sanitaire  de  la  dite  Cite  :— Quatn^mement, 
de  faire  boucher   ou  enclore  toute  Avenue,  Rue, 
Ruelle   ou    autre    passage  quelconque,  s'll  juge 
que  cela  soit  necessaire  h  la  surete  publique,  et 
d'adopter  telles  mesures  convenabbs  pour  empe- 
cher   toutes  personnes  quelconques  de  commum- 
..„o„  o,ro^  .mnnnn  nnrtift  de  h\  Cite  ou  Banlicuc  qui 


•«  ih^  event  of  the  said  disease  <er-' 
iroduced. 


'Sidsni  P1.J-  Lieutenant  Governor  or  person  aaiu    „,     .  =j 

""=""•"•       and  one  Health  C°m™«"'/*°  fj  'esident 
Commissioners  of  Heal*.  »"«  ^^/^^^^^        rted  to 
Physicians  shall  m.t  ^1  «  f  J^^h,  or  to  the 
the  Chairman  «  *^  Boara        ^   j    j^ners  of 
r  H^Silr'Board  <>f  S    o^  ^Jje^^^^^j^  ,    i,, 

comnii!.i<.i..r.  Health,  and  snaii  P«""'       ,.      . — j^^^  the  said 

the  Board  of  H^?!*  *?,",r;„der  the  direction 
Health  Commissioner  sha  ,  ^f «  ^^^^  pj,    irf. 

°'*'^-„^X  eleSn'  o    ttrir  official  duties  :- 
T;,'^    ILu  from  time  to  time  receive  such 

all  demands  which  may    be   approvea    j 
Commissioners  of  Health, 

VT    And  he  it  further  enacted  by  the  authority 

r        -^  tLt  thP  said  HealthCommissioner  shall 
aforesaid, that  the  ^^^  Hea  ^^^.^^  ^^_ 

before  entering  on  the  discnarge  ^^.^ 

ties  give  good  -^  ^^^'^  ~S  Governor  or 
faction  ot  the  Governor    i.  ^    fo^  the 

person  admjmstenng  the  uov  ^^ 

l^.^!^1^^^^Xt£^L^  shall 
Te  d^poSrd  inVuch  Bank  in  the  City  of  wueo.. 


Healih   Conoi 
iniBHiuner 
10  give  security 
for    the    dia 
charge    of   his 
trust. 


Money  a4 
Tanced  to  him 
to  be  deposit- 
ed in  any  of 
the  Quebec 
flanks* 
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aura  dt4  ainsi  enclose  :  Cinqui^mement,  d'impor- 
ter  ou  faire  importer  telle  quantity  de  medicamens 
qui  seront  juges  necessaires  dans  le  cas  ou  la  Ma- 
ladie  susdite,  appelee  Cholera  Asiatique  ou  Cholera 
Morbus,  seroit  introduite. 


V.  Et  qu'il  soit  de  plus   statue   par  I'autorit^ 
susdite,  que  le  Gouverneur,  Lieutenant-Gouver- 
neur,  ou  la  personne   ayant  I'administration  du 
Gouvernement,  pourra  nommer  deux  Medecins 
residans  et  un  Commissaire  de  sante,  qui  seront 
nommes  Commissaires  de  santd,  et  les  dits  Me- 
decins residans  feront  la  visite  de  toutes  les  per- 
sonnes  attaquees  de  maladies  dont  on  aura  fait 
rapport  au  President  du  Bureau  Sanitaire  ou  aux 
Commissaires  de  sante,  ou  au  Bureau  Sanitaire, 
et  ils  rempliront  tous  tels  autres  devoirs  que  le 
Bureau  Sanitaire  prescrira;  etle  dit  Commissaire 
de  Sant^  sous  les   ordres  du  Bureau  Sanitaire, 
aidera  les  Medecins  residans  dans  I'execution  de 
leurs   devoirs  officiels  ;  et  il  recevra  de  tems   a 
autre  tous  tels  deniers  qui  pourront  6tre  appro- 
pri^s  pour  le  soutien  des  Hopitaux   dans  le  Dis- 
trict de  Quebec    (excepte  I'Hotel-Dieu  et  I'Ho- 
pital-General)  et  payera  toutes  les  depenses  qui 
auront  ete  approuvees  par  les  Commissaires  de 
Sante. 


VI.  Et  qu'il  soit  de  plus  statu^  par  I'autorite 
susdite,  que  le  dit  Commissaire  de  Sant^  avant 
d'entrer  dans  I'exercise  de  ses  devoirs  officiels, 
sera  tenu  de  donner  bonne  et  suffisante  caution 
k  la  satisfaction  du  Gouverneur,  lieutenant-Gou- 
verneur,  ou  de  la  personne  ayant  I'administration 
du  Gouvernement  pour  I'accomplissement  fiddle 
des  devoirs  de  sa  charge  ;  et  tous  les  deniers  qui 
ggyont  avanc^s  k  tel  Commissaire  de  Sant^  seront 


neur    autoris^ 
de  nommer 
deux    Mede* 
cins     r^itidans 
et  nn  Commia- 
euire  de  Santi. 


Devoirfi  du 
Commissaire 
de  Sani6  sius 
ira  ordrea  du 
Bureau  SanU 
taiie. 


Le  dil  Com« 
misskire  de 
Sante  tenii  de 
donnercautiun 
pour  I'accom- 
plissement fl« 
ddle  de  ses 
devoirs. 

Les  deniers 
h  lui  avanc^s 
seront  deposes 
dans  une  des 
Banquea  de 
Quebec. 
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as  the  Board  of  Health  shall  direct,  and  on  ac- 
count  of  such  Commissioner  and  shall  not  be 
drawn  out  except  on  the  check  of  such  Commis- 
sioner countersigned  by  the  Chairman  of  th^ 
Board  of  Health. 


Vn  And  be  it  further  enacted  by  the  autho- 
2Sr'..?d^'  rity  ;foresaid,  that  in  the  discharge  of  their  duties 
SSli^n^r  thi  resident  Physicians  and  Health  Commi^sio^^^^^ 
meet  daily  at    ,»  .  dailv  at  thc  Officc  of  thc  Board  ot 

Z  Sr-  ^f  geih  durii  «^^^  P^^^^  "^  '^'  y^'"'  "^^  "'  '"""^ 
""'"*''         hours  as  the  Board  shall  appoint. 

VIII  And  be  it  further  enacted  by  the  autho- 
sS2rin?^-rity  aforesaid,  that  the  resident  ^ysicians  and 
neai.i.  (^«™- Tjpalth  Commissioner  shall  each  receive  an  an. 
'.trZ  ':n-Stw"ot  exceeding  two  hundred  and  fifty 
"""'  '  '•  pounds  currency  out  of  the  pubhc  monies  of  the 
Province. 

TV  And  be  it  further  enacted  by  the  authority 
S-ISVrcer  .fo^^aw?  that  it  shall  be  the  duty  of  the  Health 
"oVetc':r.hlSfficer  of  the  Port  of  Quebec  to  go  on  board 
?.'fl?oM;:trr:  every  vessel  arriving  in  the  ^'^l'"'"- "^  .^^^f^^' 
"""'•  immediately  after  her  arrival  and  to  make.strict 

search  and  enquiry  into  the  h^^^*  f  *^  ^^ . 
cers  Crew  and  Passengers,  and  into  the  state  ot 
such  vessel  and  of  her  cargo,  and  to  report  his 
observations  thereupon  without  delay  to  the  Go. 
vernor,  Lieutenant  Governor  or  person  admi- 
nistering the  Government,  and  to  the  Board  of 
HeaUh  and  to  perform  all  such  other  duties 
fstheBoard  of  Health  or  the  Commissioners  of 
Health,  may  lawfully  require  and  make  immediate 

report  ot  his  proceedings  uuu  oi  iixv  x^^  -., - 


n 


d^pos^s  dans  telle  Banqiie  dans  la  Cite  dc  Que- 
bec que  pourra  ordonner  le  Bureau  Sanitaire,  et 
ces  deniers  seront  deposes  h  I'avoir  de  telle  Com- 
missaire,  et  il  n'en  sera  retire  aucune  partic  t\ 
moins  que  ce  ne  soit  sur  une  traite  de  tel  Com- 
missaire,  contresignee  par  le  President  du  Bureau 
Sanitaire. 


VII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autorite     Le?  Me.i 
Busdite,  que  dans  I'execution  de  kurs  devoirs  les  ^1";  (^limmi 
Medecins  residans  et  le  C.ommissaire  de  Santc  ;«'r«  ^'"^seo 
s  assembleront  tous  les  jours  au  Bureau  feanitaire  les  j.^urs  an 
durant  telle  partie  de  I'annde  et  aux  heures  que  (aire."" 
fixera  le  dit  Bureau. 


Sani« 


VIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autorite  ,„,„f  pp^.^I'^^i 
susdite,  que  les   Medecins  residans  et  le  Gom-  mioue  k  ciw- 
missaire  deSante  recevront  cliacun  pour  appoin^ 
tements  annuels  urie  somme  n'excedant  pas  deux 
cent  cinquante  livres  courant,  a  m^me  les   de- 
niers publics  de  la  Province. 


de 
de 


IX.  Et  qu'il  soit  de   plus  statue  par  Fautorite  p^^^^",';' 
susdite,  qu'il  sera  du  devoir  de  I'officier  de  Sante  ja"g„ "^e^" a 
du  Portde  Qudbec  de  se  rendre  a  bord  de  cbaque  I'arrivee  de 
vaisseau  arrivant  dans  le  Havre  de  Quebec,   im-  J,"" ,  y/'m"" 
mddiatement   apr^s  son  arrivee,  et  de   faire  une  "^"»- 
recherche  stricte,  et  s'enquerir  de  la  condition  sa.* 
tiitaire  des  officiers,  de  I'equipage  et  des  passagers 
et  de  celle  de  tel  vaisseau  et  de  sa  cargaison  et  de 
faire  rapport  de  ses  observations  k  cet  egard  sans 
d^lai  au  Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur,  ou 
k  la  personne  ayant  I'administration  du  Gouverne- 
ment,  et  au  Bureau  Sanitaire  :  et  remplir  tous  tels 
autres   devoirs   que  le   Bureau  Sanitaire  ou  les 
Commissaires  de   Sante  pourront  legalement  cxi- 

i^^T  U<;  iUi,  ct  lUilU    iiUUiCUitiieiilciil  iap[^uiluc  oCb 
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Governor,  LieutenantGovernor  or  person  adnu*' 
nistering  the  Government,  and  to  the  Board  ot' 
Health,  and  in  the  discharge  of  his  duty  it  shall 
be  lawful  for  the  said  Officer  to  put  all  such 
questions  to  the  persons  on  board  any  vessel  as 
he  shall  judge  tit  and  necessary  to  enable  him  to 
ascertain  the  condition  of  the  vessel,  and  the 
persons  to  whom  any  such  questions  shall  be  put, 
shall  if  required  answer  the  same  under  oath, 
which  oath  the  said  Health  Officer  is  hereby  im- 
powered  to  administer. 

?1f.Vi'rf^?«"-  X.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority 
certain  renau-  aforcsaid,  that  the  said  Health  Oliicer  snail  be 
JJIt'IiTque"??  entitled  to  receive  fifteen  shillings  currency  out  of 
SiT on*boar7  thc  public  monics  of  the  Province  for  each  vessel 
from '*"*'"  arriving  from  sea  which  he  shall  board  and  ins- 
which  he  is  to  pect,  and  respecting  which  he  shall  make  a  report, 
make  a  report.  ^^^  ^^^  ^^  ^j^^  amouut  SO  rcccived  he  shall  defray 

all  expenses  necessarily  incurred  in  the  execution 
of  his  duty :  And  in  every  such  report  the  said 
Health  Officer  shall  enter  the  name  of  the  vessel 
and  of  the  master :  the  place  from  whence  the 
vessel  came  :  the  places  at  which  they  may  have 
touched  during  the  voyage  :  whether  any  pesti- 
lential disease  existed  at  any  such  places  at  the 
tire  e  of  her  departure  or  during  one  month  next 
before  it :  whether  any  person  has  died  or  been 
sick  during  the  passage  :  the  number  of  the  crew 
and  the  number  of  the  passengsrs,  (if  any,)  and  all 
other  information  v^hich  he  may  consider  neces- 
sary to  show  clearly  the  actual  state  of  the  vessel. 


-.     .  „-   .        XT    Anrl  be  if  Airflip."  enacted  bv  the  authority 

iiOaTO    '»•     ins  —  —  -  ^  ^ 

chiirmHi)    or  aforcsaid,  that  the  Board  of  Health  or  the  Chair., 
of  'loaiih  in-  man  thereof,  or  the  Conimiboioncrs  ot    liealtU 
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precedes  et  du  re'saltat  d'iceux  au  Gouveriieur, 
Lieutenant-Gouverneur,  ou  k  la  personne  ayant 
I  admimstration  du  Gouvernement  et  au  Bureau 
Samtdire ;  et  dans  I'execution  de  ses  devoirs  le  dit 
officier  pourra  soumettre  toutes  telles  questions 
aux  personnes  qui  seront  a  bord  du  vaisseau,  et 
qu  il  jugera  eonvenables  et  necessaires  pour  le 
mettle  en  ^at  de  s'assurer  de  la  condition  du  vais 
seau  et  les  personnes  auxquelles  telles  questions 
auront  ete  soumises  seront  tenues,  si  elles  en  sont 
requises  d  y  donner  leurs  r^ponses  sous  serment 
lequel  serment  le  dit  officier  de  Sante  est  par  le 
present  autorise  k  administrer. 

X  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autorit^ 
susdite,  que  le  dit  officier  de  Sante  aura  droit  de 
recevoir  quinze  chelins  courant  k  m^me  les  de 
riiers  publics  de  la  Province,  pour  chaque  vais" 
seau  arnyant  de  la  mer  k  bordduquel  il  se  rendra 
f'V  .  |.'^^^?"^  lavisite,  ainsi  qu'un  rapport  de 
1  etat  d  icelui,  et  sur  le  montant  ainsi  recu  il  pav- 
era  toutes  les  d6penses  n^cessairement  cncourues 
dans  1  execution  de  sori/devoir ;  et  dans  chaque 
tel  rapport  le  dit  officier  de  Sante  inscrira  le  nom 
du  vaisseau  et  du  patron  ;  le  lieu  d'oti  est  venu  le 
vaisseau  ;  les  endroits  ou  il  a  pu  touches  durant 
le  voyage,  s'll  existoit  dans  tels  endroits  quelquc 
maladie  pestilentielle  au  moment  de  son  depart  ou 
durant  le  mois  precedent  k  icelui,  s'll  ert  de'cddd 
quelque  personne  ou  s'il  en  a  etd  malade  pendant 
le  voyage  ;  le  nombie  de  I'equipage  et  le  nombre 
des  passagcrs  (s'il  s'en  trouve)  et  tons  autres  ren- 
seignemens  qu'il  pourra  juger  nfessaires  pour 
d^montrer  d'une  manidre  exacte  qu'elle  est  la 
vraie  conrlitinn  rlii  VnJaaon 


L'oflicier   d« 
•anlo   aura 
droit  4  une 
cerlainercmu. 
neration  pour 
chaque    vaia- 
Brau  de  la  mer 
^bordduquelit 
w  rendra  et  de 
Telat  diiquelil 
fera    rapport 
ail  Bureau  Sa« 
Di(air<,  &c. 


Xr    Etqu'ilsoitdeplus  statud   par   rautorite  ..n^itajr""*;: 
subctite,  que  le  Bureau  Sunitaiic  ou  Ic  Piesideut  '^**'"  ''^'  '^"• 
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vested  «ri(h  ^^f  ^^  ^^^^  ^^^  ^®  hereby  invested  with  power, 
M(irin^°T'  ^  ^"^  ^^^^  shall  judge  it  necessary  to  cause  any 
bJiDg^puuidf  cargo  or  part  of  any  cargo  or  any  matter  or  thing 
within  the  Port,  City  or  Banheu  of  Quebec  that 
may  be  putrid  or  otherwise  dangerous  to  the 
pubHc  health,to  be  destroyed  or  removed  and  such 
removal  shall  be  to  such  place  as  the  Board  of 
Health  shall  direct. 


XII.  And  be  it  further  enacted  by  the  authori- 
iiZX  "or  %  aforesaid,  that  the  Board  of  Health  or  the 
.^iSerVf  .he'  ^}^^i^^^^  thereof  or  either  of  the  Commissioners 
Commissioners  01  Health  shall  liavc  power  to  send  to  either  of 
hL^Xer  \o  the  Hospitals  established  in  the  District  of  Que- 
lStZ:'^^^  bee  (except  the  H6tel  Dieu  and  the  General  Hos- 
i'nT  maitn^anf  K'  ,'^  all  pcrsous  in  the  Poft,  City  or  Banlieu  of 
or  coningious  Qucbcc,  but  not  resident  therein,  who  may  be 
disease.         gjck  of  any  malignant  or  contagious  disease. 


Commissioner. ,,  ^"^-  ^^^  ^c  it  further  cuactcd  by  the  au- 
caieXTi'"""'!;  "^^^^'-y  atoresaid,  that  the  Commissioners  of 
ciiairman'of '"  Health  sliall  commuuicate  daily  to  the  Chairman 
X^Zo.i:!!  «^'  the  Board  of  Health,  all  reports  to  them  made 
made.  Or  to  citlicr  of  them  and  all  information  in  their 

posscs'^ion  which  may  better  enable  the  Board  to 

preserve  the  health  of  the  City. 


Kk';«"  re.  .  ^I^-  ^^"^^  be  it  further  enacted  by  the  autho- 
Sui.m:,.""or  {^i^  fifo'^esaid,  that  each  and  every  Physician  und 
•»  u.e  Bonr.1  Mcdlcal  Practitioucr  in  the  City  and  Banlieu  of 
I!l.e^'o?"L"'  Quebec,  shall  make  a  report  in  writing  to  the 
^fXt'irK  V''""'''"^"  ^'"  .^«  the  Board  of  Health  or  to  one  of 


lis 

d'icelui  ou  jes  Commissaires  de  Sant^  auront    et ->•"■'««•  »* 

qu lis le  jugeront  n&essaire  de  feire  deir-irp  nr,  ?" J"""  p"" 
d^placer  telle  Cargaison  oupartie  dW  CaSn         ""' 
ou  aucune  autre  mati^re  ou  chose  dans  I'etendue 
du  Port  de  la  Cit€  ou  Banlieue  qui  pourront  se 
trouver  dans  un  e'tat  de  putrefaction,  ou  ZfJa 

loilrTd -T^-^^'"'"  ^  '^  ^^"'^  publi<^ue     et        , 

se.ont  transportfe  dans  tcls  lieux  que  le  Bureau 
Samtaire  ordonnera.  ^         "ureau 

■VTT     -r-i  II  anra   la 

sus^i-i;    n'  '^".'"n™'  '^'P}""   statue  par  I'autorite -y""*  -?: 
dMui   r.       "'/"  Sanitaire  ou  le  Pre'sident  .^ .K" 
uiceiui,  ou  aucun  des   Commissaires  de   Sant*^  p^'«""°«»  »'«» 
auront  le pouvoir  d'envoyer  k  aucun  des  HdltTv^ •■"'•"•T.  '" 

ae  1  iiotel-Dieu  et  de  I'Hdpital-Ge'neral  ^    »«„*„„  "«"■•• 
personnes  dans  le  Port,  la  Qteou  la  Banlieue  de 
Quebec,  m,  s  qui  n'y  sont  pas  residentes    et  qui 

tagieuse  ou  maligne. 

su^ditl         T'"r?°'*  '''  P'"'  ^'^"'"^  par  l*autorite-n"ii--"°' 
ni,n,emn  ^^^     1  <^°'"'"'«^aires  de  Sante'  commu-j.":'.  T,,!!: 
niqueiont  tons  les  jours  au  Prt'sident  du  Bureau """»'  ""  ""■ 
Samtaire  tons  les  Rapports  qui  pourront  leur  Itr^  "-"r.r 
iaits  ou  a  aucun  d'eux,  ainsi  que  tous  renseiAiV  """ 

S?on  A'fn ""'"-r  '?  ■"''^«»"  SanitaSt  • 

mienx  en  ftat  de  veiiler  &  I'dtat  Sanitaire  de  la 


UQ 


XIV.    Ta  qu  il  soit  de  plus  statue  par  Vantnr'itH  *'*'^'"  f"" 

SUSdltC,    ClUe  tout  ef  r^inim  M/A      '    P**r  *  aUCOrite   ,a,,„orl  u 

pv«r.   '♦  L^l!.    .    ^f^aque  Medecui  ct  personne :''«^»'«''"« ••!•  . 

S  ted  nt'o  r^  ^n  '''''  r  ^^Wort  par  ^crit;"; 
«miicbi(ientou   au  Bureau  Sanitaire,   ou  il  I'un  """  '"•'•«'• 


re  ou  A  I'un  dei 
romiuiitinireii 
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that  he  may  have  labouring  under  any  pestilen- 
tial or  infectious  disease,  and  that  within  twelve 
hours  after  he  shall  ascertain  or  suspect  the  na- 
ture of  the  disease  :  and  shall  likewise  report  (if 
so  directed  by  the  Board  of  Health)  every  patient 
he  may  have  labouring  under  disease  of  any  des- 
cription, and  shall  state  in  such  report  the  specific 
nature  and  type  of  such  disease  :and  shall  also 
when  required  by  the  Board  of  Health  report  the 
death  of  anv  of  his  patients  within  twelve  hours 
after  such  death  shall  take  place,  and  shall  state 
in  his  report  the  specific  name  and  type  of  the 
disease  of  which  such  patient  shall  have  died. 


Tavern-keep 
ere,  &r.    to 


son 
h 


makeare.ort  •  ^^ '  ^"^1  ^^  ^^  ^"^tlier  cuacted  by  the  autho- 
Sf^evetriJeJ-rity  aforcsaid,  that  every  Tavern  Keeper  or  per- 
.on  sKk  in  hi.  son  keeping  a  boarding  or  lodging  house  in  the 
City  or  Banlieu  of  Quebec  shall  report  in  writing 
to  the  Chairman  of  the  Board  of  Health  or  to 
either  of  the  Commissioners  of  Health,  the  name 
of  every  seafaring  man,  boarder  or  passenger  by 
sea  who  shall  be  sick  in  his  house,  within  twelve 
hours  after  each  case  of  sickness  shall  have  oc- 
curred. 


?eri!&l.  K     ^^\  A"d  ^e  it  ^"^tl^er  enacted  by  authority 
iof  'lick  per-  aforcsaid,  that  every  Master,  Owner,or  Consignee 
vc«iju"iyin"  of  a  Vessel  lying  at  a  Wharf  or   in  the  Harbour 
;!hnire"''i;Ir-Ofthe  Port  of  Quebec  shall  in  like  manner  report 
hour  of  Quo.  m  writing  and  within  the  same  period  the   name 
of  every  sick  person  on  board  such  vessel ;  and 
no  such  person  shall  be  removed  therefrom  with- 
out a  written  permit  for  that   purpose  from  the 
Chairman,  the    Bnnrfl  nC  lJp'n]tU     or  r>rM%  r.f  iUo 

Commissioners  of  Health. 
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des  Commissaires  de  Sante  de  tout  malade  sous 
ses  soins  qui  sera  attaque  de  quelque  maladie 
pestilentieile  ou  contagieuse,  et  cela  dans  douze 
heures  apres  qu'il  se  sera  assure  ou  qu'il  aura 
soupGonne  la  nature  de  la  maladie  ;  et  il  fera  pa- 
reillement  rapport  s'il  en  est  requis  par  le  Bureau 
Samtaire  de  cliaque  malade  sous  ses  soins  qui 
se  trouvera  attaque  de  maladie  de  quelque  des- 
cription que  ce  soit,  et  fera  mention  dans  son 
Rapport  du  nom  specifique  et  dutype  de  telle  ma- 
ladie ;  et  il  fera  aussi  rapport  lorsqu'il  en  sera 
requis  par  le  Bureau  Sanitaire  des  cas  de  de'c^s 
qui  seront  arrives  aux  malades  qui  sont  sous  ses 
soins,  dans  les  douze  heures  apr^s  que  tel  decc^s 
aura  eu  lieu,  et  il  fera  mention  dans  son  Rapport 
du  nom  specifique  et  du  type  de  la  maladie  de 
laquelle  tel  malade  sera  decod*'. 

Xy.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autorite'    Tou.  auben 
susdite,    que  tout   Aubergiste  ou  personne   qui  «•»'«.  ^'^-f'^a 
tiendra   une   Maison   de   Pension,    ou  donnera  ^  ""a'cru^Ter'* 
loger  ou  >a  coucher   dans  la  Cite  ou  Banlieu  de  ZZ  .a™if 
Quebec,  tera  Rapport  par   ecrit  au  President  du  '""• 
Bui-eau  Sanitaire,  ou  h  aucuns  des  Commissaires 
de  Sante  des  noms  de  chaque   Marinier,   Pen- 
sionnau-e   ou  Passager   venant  de  la  mer  qui  se 
trouvera  malade  dans  sa  Maison,dans  douze  heures 
apres^  que  chaque  cas  de  Maladie  sera  survciiu. 

XVI.  Et  qu'il  soit  do  plus  statue' par  Tautorite  ''avoirs  des 
susdite,  que  tout   Patron,    Proprietairc  ou  Con-  '^l^ZX 
signataire    d'un  Vaisseau   qui  sera  le  long  des  L'Sf^L''^ 
Uuaisou  dans  le  ITivic  du  Port  de  Quebec,  fera'"*^'''  "^  '«" 
de  m^me   un  Rapt)o.t  par  ecrit,  et  dans  le  mi^me  """** 
delai  du  nom  de  chaque  personne  Malade  ii  herd 
de  tel   Vaisseau,  et   aucunc   telle  personne   n  en 
sera  dcplacee  sans  une  permission  par  ecrit  a  cet 
Citet  dc  hi  part  du  Prtsident  du  Bureau  Sanitaire 
ct  dc  Tun  des  Commissaires  de  Sante, 

B 
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Report  <o  be       ^^11.  And  be  it  further  enacted  by  the  au- 
made  to  the  thority   aforesaid,  that    each    Commissioner    of 
a  pen''aiiy!"*Sf  Health  and  each  Medical  Practitioner  shall  im- 
?rs'l?oiaii'ng'  i^^diately  report  to  the  Board  of  Health,  the  name 
the  provisions  of  cvery  Pliysician  or  Medical  Practitioner  by 
o  this  Acu     ly^hom  he  shall   have  reason  to   believe  that  the 
provisions  of  this  Act  have  been  violated,  and  if 
any  Commissioner  shall  neglect  or  refuse  to  per- 
form this  duty,  the  Board  ofHealth  shall  suspend 
him  from  his  office. 


AWn  &c,      ^^m*  And  be  it  further  enacted  by  the  autho- 
refusing  to*'*  Hty  aforcsaid,  that  every  Master,  Owner,  or  Con- 
SSlSllmpSjed  signee  of  a  vessel,  who  shall  refuse  or  neglect  to 
by  (bh  Act.    perform  the  duties  assigned    him  by  this  Act, 
shall  for  every  offence  incur  a  penalty  not  exceed- 
ing one  hundred  pounds  currency,  and  shall  be 
imprisoned  until  such  penalty  be  paid. 


Penalty  on        XIX.  And  be  it  further  enacted  bv  the  autho- 

iDg  any  order  wty  atorcsaid,  that  every  person   who   shall  vio- 

raadf  b'y  "?he  ^^^^    any    ordcr  or  direction  made  by  the  Board 

iie^uh'*^  °f     of  Health  in  the  exercise  of  the  powers  vested  in 

them  by  this  Act,    shall  for  every  such  offence 

incur  a  penalty  not  exceeding  one  hundred  pounds 

currency,  and  shall  be  imprisoned  until    such 

fine  be  paid,  or  for  a  term  not   exceeding  six 

months. 


i 


Penalty    on 
keepers  of 
boarding 
(louset. 


XX.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority 
aforesaid,  that  every  keeper  of  a  boarding  house 
or  lodging  house,  or  tavern  keeper,  who  shall 
refuse  or  neglect  to  obey   the   directions  to  him 

irivpn    hv    flip    RnnrrI    M'  TIi=.nlfl^     /^«    4-^    .,«.,r - 

the  duties  assigned  to  him  hv  this  Act,  shall  for 
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Xyil.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  rautorite^^^^^^^^/^^/^^^ 
susdite,  que  tout   Commissaire  de  Sante  et  toute  reSrsanUaire 
personne  exercant     i  Medecine  fera  immediate- Se^d'e '.out 
ment  Rapport   au    Bureau  de  Sante  du  nom  de  fanf^^i!'"". 
tout  Medecin  ou  personne  exercant  la  Medecine  ^"'""^  <i«"««* 
qu'il  aura  raison  de  croire  avoir  viole  les  disposi-  '^'^'** 
tions  de  cet  Acte,  et  si  quelque  Commissaire  ne» 
glige  ou  refuse  de  remplir  ce  devoir,  le  Bureau 
Sanitaire  le   suspendra  de  ses  fonctions   de  son 
Office. 


XVIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'auto*  Penaiie  con- 
rite  susdite,  que  tout  Patron,  Proprietaire  ou  Con-  Tc'^^Siu' 
signataire  de  Vaisseau  qui  refusera   ou   nediffera ''*-' '"*:'"''!''■'"' 

1  T      1  1  •  •   ,     .  P    o^^"  devoirs  iinpO'^ 

cle  remphr  les  devous  qui  lui  sont  presents   par  sea  par 
cet  Acte,  encourra   pour  chaque  offense  une  pe-  ^'^^^' 
nalite  n'excedant  pas  cent  livres  courant,  et  sera 
emprisonne  jusqu'a  ce  que  la  dite  penalite  ait  ete 
payee. 


cet 


S 


XIX.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autorite  PenaUiu  con- 

!•.  f       ,  ^  .      .    ,  *  (re  les  contra-' 

susdite,  que  toute  personne  qui  violera  aucun  or- 


venuns   aiit 


dre  ou  reglement   prescrit  par  le  Bureau  sanitaire  J^Ts^' '"r"k'*B"- 
dans   I'exercise  des  pouvoirs  qui  lui  sont  confies  '*^*"  Sanitairei 
par  cet  Acte,  elle  encourra  une   penalite  n'exce- 
dant pas  cent  livres  courant,   et   sera  emprison- 
nee  jusqu'^l  ce  que  telle  amende  ait  ete  payee,  ou 
pendant  un  terme  n'exctdant  pas  six  mois. 


I 


XX.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autorite  penaiite  con. 
susdite,  que  toute  personne  qui  tient  une  raaison  g'istl'9^efui^»« 
de  pension  ou  qui  donne  it  loi2:er  ou  couchcr,   et  d'obeir  aux 
tout  aubergiste  qui  refusera  ou   ncgligera  d'obt'ir  Bureau. 
aux  directions 


(|U1 


par 


Sanitaire  ou  de  remplir  les  devoirs  qui  lui   sont 

n  2 
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every  such  offence  incur  a  penalty  not  exceeding 
one  hundred  pounds  currency,  and  shall  be  im- 
prisoned for  a  time  not  exceeding  six  months 
and  until  such  penalty  be  paid. 


Oiin.an(ine  XXI.  And  bc  it  fui'tlier  enacted  by  the  autho» 
Ground  fixed,  ^jty  aforcsaid,  that  there  shall  be  a  Quarantine 
Ground  or  Anchorage  in  the  Port  of  Quebec,  and 
that  the  same  shall  b^  as  near  as  may  be  to 
Grosse  Isle  and  between  Grosse  Isle,  Cliff  Island, 
Margaret  Island  ard  two  Heads  Islands,  and 
that  the  said  Quarantine  Ground  or  Anchorage 
shall  be  marked  by  buoys,  to  be  laid  down  under 
the  direction  of  the  Superintendant  of  Pilots,  and 
every  vessel  subjected  to  the  performance  of  Qua- 
rantine shall  perform  the  same  at  anchor  at  such 
Quarantine  Ground. 

GrosceisJeand      XXII.  And  be  it  further  enacted  by  the  autho.. 

dill    Island         •  A.         r  •  i        -k  r^  t  -..-r 

and  (he  Qua- iity  ptorcsaid,  that  Grossc   Isle  and  Cliff  Island 

sTl'smEeH  and  the  Quarantine   Ground   aforesaid,  shall  be 

military  ""aS- ^^^^  ^''^  li^rcby  placed  under  military  authority, 

thoritv.  and  there  shall  be  erected    on  one  of  the  said 

Islands  and  in  a  position  to   command  the   Qua^ 

rantine  Ground,  one  or  more   block  houses   and 

such  sheds  and  accomodation  for  the  sick  as  shall 

be  deemed  necessary. 

i)n)'viS,8°^SN      XXIII.  And  be  it  further  enacted  by  the  au- 

l«"br;i..?;d  ^^\'^^^^y  aforesaid,  that  there  shall  be  placed  at  the 

atihe  aaid    Said  block  liouscs,  &c.  a  sufficient  mihtary   force. 

provisions,  medical  oflicers,   medicines,   hospital 

stores  and  attendants. 


^.^n^MTlnS      ^^'^^ ',  And  be  it  further  enacted  by   the  au- 
luar  (he  block  thority  aforcsaid,  that  every  vessel  arriving  from 
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presents  par  cet  Acte,  encourra  pour  cliaque  telle 
offense  une  penalite  n'excddant  pas  cent  livres  cou- 
rant,  et  sera  imprisonnee  pour  un  terme  n'exce- 
dant  pas  six  mois,  et  jusqu't\  ce  que  la  dite  pena« 
lite  ait  ete  payee. 

XXE.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  Tautorite      ti.ux  d« 
susdite,  qu'il  y  aura  un  lieu  de   quarantaine   ou  Q"j»'''"t«i>'« 
place  de  mouillage  dans  le  Port  de  Quebec,  lequel  "" 
sera  aussi  proche  que  possible  de  la  Grosse   Isle, 
et  entre  la  Grosse  Isle,  I'lsle  aux  Rochers  (ou  Cliff 
Island)  risle  Sainte  Marguerite  etl'Isle  aux  deux 
T^tes,  et  que  le  dit  lieu  de  quarantaine  ou  mouil- 
lage  sera  designe  par  des  Bouees  qui  seront   pla- 
ce'es  sous  la  direction  du  SurintendantdesPilotes, 
et  tout  Vaisseau  assujetti  h.  faire  la  quarantaine  y 
fera  la  quarantaine  a  I'ancre  au  lieu  susdit   pour    " 
la  quarantaine. 

XXII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'auto-    n^  geront 
rite  susdite,  que  la  Grosse  Isle  et  I'lsle  aux  Ro-  ^".'|?  i;a"t.)riHi 
cliers,  (ou  Cliff  Island)  et  le  lieu    de   quarantaine  IfeV  ci'sTernes 
susdits  seront  et  sont  par  le  present   places  sous  ^eer"' 
I'autoritd  militaire,  et  il  sera  erige  sur  I'une   des 
dites  Isles  et   dans  une  position  u  pouvoir  com- 
mander la  place  de  quarantaine,  une  ou  plusieurs 
cazernesou  fortius,  avec  tels  appentis  etlogemens 
pour  les  malades  qui  seront  juges  necessaires. 


en- 


11   y  sern  pin"- 


XXIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  Tautori 
te  susdite,  qu'il  sera  place  dans  les  dites  cazernes  l\  ^unrV!m"« 
ou   fortius  une  force  militaire  suftisante,  des  vi-  '"'''•*'f°'  *c. 
vres,  des  medecins,  medicamens,    fournitures    h 

I'usage  des  Hopitaux  et  infirmiers. 

XXIV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'autori-  Tout  vaisseay 
te  susdite,  que  tout  vaisseau  arrivant  de  mer  met-  me!'"'mlMfra  k 


'>>•> 


ii  ouse 

to        \)T 

uitliou 
been  \\ 
lite  ^i 
officer 
peirnit 
l)rocet' 


and  not 
uceed 

siit'd  by 
l-itii);j 
and 
ted  Jo 
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sea  shall  come  to  anchor  as  near  as  may  be 
to  the  said  block  house  or  block  houses,  and 
shall  not  be  allowed  to  proceed  on  her  voyage 
until  she  shall  have  been  visited  and  examined 
and  furnished  with  a  permit  so  to  proceed  from 
the  visiting  officer  at  such  Quarantine  Ground 
and  every  vessel  w^hich  shall  pass  Crosse  Isle 
without  such  permit  may  be  compelled  to  return. 


Piiois  are  (o      XXV.  And  bc  it  further  enacted  by  the  autho- 

Ss"l.!*'L'de;nty  aforesaid,  that  all  Pilots  shall   be  instructed 

the  said  block  by  the  proper  authority  to   bring   all  vessels   to 

Their' duty  af.  under  the  said  block  house  ;  and  to  inform  them- 

I'o'ard."'"^  ""selves   immediately   after   going   on   board  such 

vessel  of  the  place  from  which  the    vessel   sailed, 

wiiether   any  unusual    malady    prevailed    there 

within  one  month  before  the  time  of  her  saiUng, 

of  the  state  of  health  of  every   place  or   vessel 

at  which  the  said  vessel  may  have  touched  or  with 

which  she  may  have  had  intercourse  after  sailing, 

w^hether  any  person  and   how  many  has  died  on 

board  or  been  ill  of  any  unusual  malady,  and  in 

case  there  should  be  any  ground   for   suspecting 

danger   of  infection  or   contagion  it  shall  be  the 

duty  of  the  Pilot  to  keep  a  Blue  Flag   flying   at 

the  fore   topgallant  mast  head,  from  the  time  he 

comes  in  sight  of  the  said  block  house. 


j;3"'."nT'  XXVI.  And  be  it  further  enacted  by  the  au- 
'v'"'n"i'''irb  thority  aforesaid,  that  all  persons  at  the  said 
ecTto  ih"  '  Island  and  Quarantine  Ground  shall  be  subject  to 
c'ommandlnl?  such  rulcs  aud  rcgulatious  as  it  may  be  deemed 
necessary  to  adopt  and  shall  be  under  the  imme- 
diate controul  of  the  Commandant. 
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. 


tra  k  I'ancre  aussi  proche  que  possible  de  la  dite  •'*'^"«*""» 
ou  des  dites  cazernes  ou  fortius,  et  il  ne  lui  sera  possible'de* 
pas  permis  de  continuer   son  voyage  jusqu'^    ce  HZ  ZZT' 
qu'il  ait  ete  visit e  et   qu'il  ait  obtenn  permission  ""^'"'^  »*"" 

1  j»  T  1      ,  ••  voyage  san 

de  continuer  son  dit  voyage   de  Tofficier  visiteur  permisbiou 
au  lieu  de  la  quarantaine  susdit,  et  tout  vaisseau 
qui  depassera  la  Grosse  Isle  sans  telle  permission 
comnie  susdit  sera  contraint  d'y  retourner. 


son 
a 


Tom  Pilofe 


I 


XXV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'auto  ^^^^^^^  ^  ^ 

rite  susdite,  que  tons  les  Filotes  recevront  ordre  Kmcner*"ieL* 

de  Fautorite  competente  d'amener  tons  vaisseaux  mt^eZ  .m; 


Son 


aupr^s  de  la  dite  cazerne  ou  fortin,  et  de  s'infor^  d"voi."'en  ^l 
mer  immediatement  apr^s  qu'ils  iront  h.  bord  de  '""t  ^  ''""d" 
tel  vaisseau  du  lieu  d'ou  le  vaisseau  a  fait  voile ; 
s'il  existait  dans  I'endroit  quelque  maladie  extra- 
ordinaire un  mois  avant  davoir  mis  a  la  voile, 
de  I'etat  sanitaire  de  chaque  endroit  ou  Vaisseau 
auquel  le  dit  Vaisseau  aura  pu  toucher,  ou  avec 
lequel  il  aura  pu  avoir  communication  apr^s  son 
depart.  Si  quelque  personne,  et  combien  sont 
decedees  a  bord  ov  ont  ete  malades  de  quelque 
maladie  extraordinaire,  et  dans  le  cas  ou  il  y  aura 
lieu  de  soup9onner  quelque  danger  d'infection  ou 
de  contagion,  il  sera  du  devoir  du  Pilote  de  gar- 
der  un  Pavilion  bleu  deploye  a  la  tete  du  mat  de 
misaine  depuis  le  moment  oil  il  sera  a  la  vue  de  la 
Cazerne  ou  du  Fortin. 


XXVI.  Et  qu'il  soit  de  plus  statud  par  I'auto-  Touie  person. 
rite  susdite,   que  toutes  les  personnes  qui  seront  isiewet  iieu 
sur  les  dites  Isles  et  au  lieu  susdit  de  Quarantaine  Ja^in?"'uiTite 
seront  assujetties  k  telles  r^des  et  r^glemens  qu'il ''""""''^'''•^'' 
sera  juge  necessaires   d  adopter,   et   elies   seront 
sous  le  controle  immddiat  du  Commandant. 
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I  e  efSisi.eli  XXVII.  Aiid  bc  it  furtlicr  enacted  by  the  au- 
heirnd"G?o"8se  ^^^^^^^  aforcsaid,  tluxt  a  line  of  Telegraphs  shall 
Isle.  be  established   between  Quebec  and  Grosse  Isle, 

and  such  vessels  as  shall  be  necessary  for  enforc- 
ing any  regulations  to  be  made  under  the  autho- 
rity of  this  Act  may  be  hired  and  employed. 


Vessels  nrriv.     XXVIII.  And  bc  it  furtlicr  cuactcd  by  the  au- 

L?ao.Sr''oir^^^^^^^ty  aforesaid,  that  every  vessel  arriving  at  the 

!l!eRre"rsa;m^^^^'^°l"'  ^^  Qucbec  shall  anchor  off  the  mouth  of 

Charie.,  ikv.  the  Rivcr  Saint  Charles,  and  no  boat  shall  land 

irom  nor  shall  any  communication   whatever  be 

had  from  the  shore  or  any  other  vessel  with   any 

such  vessel  (except  in  case  of  distress)  until  the 

certificate  of  health   and  permit  from  the  proper 

officer  at  the  Quarantine  Ground  shall  have  been 

produced  to  the  Health   Officer  at   Quebec   and 

endorsed  by  him  nor  until  by  his   order  a  Red 

Flag  shall  be  hoisted  at  the  fore  top  gallant   mast 

head. 


■^'■ 


XXIX.  And  be  it  further  enacted  by  the  autho. 


Pilots  (o  com- 

wa"le?s!  &c.  I'ity  aforesaid,  that  every  Pilot  shall  communicate 
Jfime^'coVv  ^^  ^^^  Master  and  to  the  person  sp-  ond  in  com., 
of  ihu  Act- mand  of  every  vessel,   he   shall  bnaxfj,  a  printed 


ai>d    ihe 


to 


onws  m'<  T'*  ^^^^  '   ^^^  °^  ^^^  ^^^  inbt.  actions  aud 

whicifihey^'re  ordcrs  uudcr  which  he  shall  act,  provided  he  shall 
have  been  furnished  with  copies  thereof  for  that 
purpose,  and  shall  take  care  that  no  violation 
t.l: -j.-v-of  shall  take  place  on  board  such  vessel, 
iUii-sh-ili  report  all  such  violations  thereof  as  may 
take  place  with  the  least  possible  delay  to  the  Go- 
vernor, Lieutenant  Governor,  or  person  adminis- 
tering the  Government  and  to  the  Board  of  Health 
at  Quebec. 
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XXVII.  Et  qu'il  3oit  de  plus  statue  par  I'auto  UnechaineJe 
rite  susdite,  qu'il  sera  etablie  une  cliaine  de  Tele."  -- 'a.Te 
graphes  entre   Quebec  et   la   grosse  Isle,  et  tels  ^riL'^aS^tT 
Vaisseaux  qui  pourront  ^tre  necessaires  pour  faire  ''*'*'• 
respecter   les   r^glemens    qui   seront   faits    sous 

1  autorite  de  cet  Acte  pourront   6tre  loues  et  em- 
ployes. 

XXVIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'au   t„„»     • 
torite  susdite,   que  tout  Vaisseau  arrivant  dans    -riv'Sr"" 
le  Havre  de  Quebec,  mettra  h  I'Ancre  k  Fembou-  'e^Qilei'lT'^ 
chure  de  la  Riviere   Saint    Charles    et   aucunp  I"'"'?. "^ '.'""• 
Chaloupe  ne  laissera  le  Vaisseau,  et  tel  Vaisseau  "iJV'^«  ^« '; 
n  aura  aucune   communication  quelconque,   soit  ^"l'''''^. 
avec  le  rivage  ou  avec    aucun   autre   Vaisseau 
(excepte  dans  les  cas  de  detresse)  jusqu'k  ce  que 

le  Certificat   Sanitaire  et  la  permission  de  I'Offi 
cier  prepose  ait  etd  produit  h  I'Officier  de  Sante 
tl  Quebec,    et  par  lui  endosse,  ni  jusqu'a  ce  que 
par  son   ordre  il  ait  6te  hissd  un  Pavilion  rouffe 
au  haut  du  mat  de  misaine. 


XXIX.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  l*auto-    '-^^  p.h.ies 
rite  susdite,  que  tout  Pilote   communiquera   auJonTS".?;. 
Patron  de  tout  Vaisseau  oh  il  ira  h  bord  et  k  la  Sf^at'u'e 
personne  qui  commandera  sous  le  Patron  un  ex  "'pi^d*^  f«tie 
emplaire  de  cet  Acte  et  de  toutes  les  instructions  ^^^.I^^et 
et  ordres  en  vertu  desquels  il   agira  :  Pourvu  que  '^'d.^,?'':;!*,; 
1  on  lui  ait  procure  des  exemplaires  d'icelui  k  cette  °=''''"^- 
nn,  et  il   aura  soin  qu'il  n'arrive  a  bord  de  tel 
Vaisseau  aucune  violation  d'iceux,  et  fera  rapport 
de  toutes  telles  infractions  qui  pourront  avoir  eu 
lieu  sans  le  moindre  delai  possible,  au  Gouverneur, 
Lieutenant  Gouverneur,  ou  a  la  personne   ayant 
rAdministration  du  Gouvernement  et   au  Bureau 
bamtaire   a  Quebec. 


2f5 


1"qZ'!!cZ     XXX.  And  be  it  further  enacted  by  the  autho- 
funiish  a  .nffi.  rity  aforesaid,  that  the  Co^-porp.tion  of  the  Trinity 
of  copies  to    House  at  Quebec,  shall  nnmediately   after   the 
h.''a*V"'lal.1e  P^ssing  of  this  Act,  cause  a  sufficient  number  of 
r"guiauonsr"  ^°P^^^  thcrcof  to  be  printed  in  a  portable  form  for 
i^hat  the  Hoard  tlic  purposc  of  being  delivered  to  the  Pilots,  and 
esiab'ii'sb.  '""^  ^Iso  of  such  regulations  as  the  Board  of  Health 
may  adopt,  and  of  such    instructions  as  the  said 
Corporation  may   deem  it   expedient  to  give  to 
Pilots  for  their  guidance,  and  the  said  Corporation' 
shall  before  the  opening  of  the  navigation  deliver 
one  copy  thereof  to  each  Pilot  for  the  purpose  of 
being  by  him  comm^unicated  to  the  Master  and 
second  in  command   of  every  vessel  which  such 
Pilot  may  board. 

Pilot,  eniiiied     XXXI.  And  be  it  further  enacted  by  the  au- 

eve"ry^d/;''he  t^ority   aforcsaid,   that   every  Pilot  who  shall  be 

or  they  shall  detained  in  Quarantine  shall  be  entitled  to  twenty 

Quaraiiiine.     snillings  cuiTcncy  tor  every  day  during  which  he 

shall  be  so  detained  and  over  and  above  all  Pilotage, 

and  such    allowance  shall  be  paid  by  the  person 

or  persons  by  whom  the  Pilotage  is  to  be  paid. 

Penalty  on         XXXH.  And  bc  it  further  enacted  by  the  au-  V 

inri)«sse,''^t^s  thority  aforesaid,  that  every  Master  of  a  vessel 
G,i;;e%wjr  ^*^o  ^^^^^^  permit  any  passenger  by  the  same  to 
land  below  Grosse  Isle  or  to  have  any  commu- 
nication with  the  shore,  shall  for  every  passenger 
so  permitted  to  land,  incur  a  penalty  not  exceeding 
one  hundred  pounds  currency,  and  shall  be  impri- 
soned until  such  penalty  be  paid. 

Penally  on  XXXIII.  And  bc  it  further  enacted  by  the 
/'/p.'!f.mn1i,§  authority  aforesaid,  that  every  Pilot  neglecting  or 
diiiies assign,  (j  refuhiiig  to  perform  any  of  the  duties  assiirned  to 

to  themby  this  i  •         \       a.i  •      \     t       i     ti  r  i  i 

Aci.  him  by  this  Act,  shall  lor  every  such  neglect  or 


1 


le  autho- 
i  Trinity 
ifter  the 
imber  of 

form  for 
ots,  and 
f  Health 
the  said 

give  to 
poration' 
1  dehver 
rpose  of 
iter  and 
ch  such 


the  au- 
shall  be 
•  twenty 
hich  he 
^ilotage, 
I  person 
paid. 

the  au- 
vessel 
ame  to 
ommu- 
ssenger 
:;eeding 
impri- 


by  the 
ting  or 
;ned  to 
lect  or 


I 


27 

XXX.  Et  qu'il  soitde  plus  statue  parl'autorit^  ^'^  •"ft'^on  d. 
susdite,  que  la  Corporation  de  la   maison   de   ij^'t^^ 

sation    de  cet   Acte   fera   imprimer   un   nombre  «'"i'i'.i-e9  im- 
sufhsant  d'exemplaires   d'icelui  dans  une  forme  -ll^tn  ZZ 
portative  ^  1  eflet  d'^re   remis  aux   Pilotes   ainsi  R.^.eSs '" 
que  des  r^glemens  susdits,que  le  Bureau  Sanitaire  P"^  ''°'-  '« 
pourra  adopter  et  de  telles  instructions  que  la  di[e  '^^^  """ 
Corporation  pourra  juger  convenable   de  donner 
aux  Pilotes  pour   leur  servir  de  guide  :  et  la  dite 
Corporation   avant   I'ouverture  de   la   navigation 
remettra   un   exemplaii.  d'iceux  a  chaque  Pilote 
a  1  eltet  d  etre  par  lui  communique  au   Patron   et 
au  second  qui  aura   le   ccmmandement   de   tout 
Vaisseau  k  bord  duquel  se  rendra  le  dit  Pilote. 

XXXI    Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'auto.  r.o  n-,  . 
rite   susdite,   q-e  tout  Pilote  qui   sera  detenu  en  a'-onrSe 
quarantaine  aura  droit  de   recevoir  vingt   chehns  chHS;,:^?*' 
courant,  par  chaque  lour  qu'il  sera  ainsi  retenu  en  •^''?T«J""'- 
sus  et  en  outre  de  son  Pilotage,  et  telle  allouance  ''^'enueTeS' 
lui  sera  payee  par  la   personne  ou  les  personnes '""'""""'• 
qui  sont  tenues  au  payement  du  Pilotage. 

XXXII.  Et  qu'il   soit  de  plus   statu^  par  I'au-  /'«'>"'"t=con,re 
torite  susdite,  que  tout  Patron  de  Vaisseau   (.ui  val'":r\'l 
permettra  i\  aucun  des  passagers  d'icelui  vaisseau «"";;:::"', 
d  aller  i\  terre  en   has  de  la  Grosse  Isle    ou  de ''•*"'"'"^*''^ 
communiquer  avec  le  rivage  encou-ra  une  penalite  '-'iTrol'.eTie! 
pour  chaciue  passager  auquel  il  aura  ainsi  permis 
d'aller  i\  terre,  une  penalite  n'excedant  pas  cent 
livrcs  courant,  et  sera  emprisonne  jusqu'a  ce  (lue 
la  dite  amende  ait  Jte  payee. 

XXXIII.     Et    fm'il       Knif    An   l^lna    r.f^*,.,<   ^^- 
.    ^  ^'  i"  "     •    '"    pjvto  ataiuc  piu 


i  ilU- 


torite'  susdite,  (juc  tout  Pilote  qui   nc<ghgera "ou  uitn%Tel 
retuscra  do  rcmphr  aucuns   des  devoirs  aui  i.,:  n"' re^'inerom 
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refusal  incur  a  penalty  not  exceeding  fifty  pounds 
currency  and  shall  be  deprived  of  his  branch. 


fiffZrX-  XXXIV.  And  be  it  further  enacted  by  the  au- 
^ses  of  thiflthority  aforesaid,  that  for  the  purpose  of  defraying 
all  necessary  expenses  incurred  in  carrying  this 
Act  into  effectjit  shall  be  lawful  for  the  Governor, 
Lieutenant  Governor  or  person  administering  the 
Government,  to  advance  and  pay  by  Warrant 
under  his  hand  and  out  of  any  unappropriated 
monies  in  the  hands  of  the  Receiver  General,  such 
sums  as  shall  not  in  the  whole  exceed  the  sum 
of  ten  thousand  pounds  currency. 

Penalties  how      XXXV.  And  be  it  further  enacted  by  the  au- 
rwoverabie.    thority  aforcsaid,  that  all  the  penalties  imposed  by 
this  Act  shall  be  sued  for  and  recovered  in  a  sum- 
mary manner  before  one  Justice  of  the  Peace,  on 
the  oath  of  one  or   more  credible  witnesses,  and 
such   Justice  of  the  Peace  shall  have  power  to 
commit  the  offender  to  the  common  gaol  for  the 
term    herein    prescribed   with  reference   to   the 
oflbnce  he  shall  have  committed,  if  such  penalty 
be   not  forthwith   paid,  and  every  such  offender 
shall  be  prosecuted  within  one  month  after  the 
offence    committed  and   not   afterwards    ;    and 
such   penalties    shall  belong    to    His    Majesty, 
His    Heirs  and  Successors,    and  shall    by    the 
Justice    of     the    Peace   by    whom   they    shall 
have  been  received  be  paid   over  to  the  Recei- 
ver General,    and   remain  in   his   hands   at  the 
disposal  of    the  Provincial  Legislature    for  the 
public  Ufecs  of  the  Province. 


.Iiiii»ire<i  nflh© 
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'peace  10  ke.p     XXXVL  And  bc  It  l^urthcr  cnactcd 
rmJi'doneby  tliority  aforesaid,  that  every  Justice  of  the  Peace 
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sent  prescrits  par  cet  Acte,  encourra  pourchaque  meranx  je- 
telle  negligence  ou  refus,  une  penalite  n'excedant Mm'.'i.Sp oT' 
pas  cinquante  Hvres  courant,  et  sera  prive  de  sa  ^'"  "'  ^'^*' 
Branche. 

XXXIV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'au-  £^tm\JZ 
torite  susdite,  qu'aux  fins  de  subvenir  aux  depen- '"  ''"^  de  cet 
ses  ndcessaires   qui   peuvent   etre  encourues   en  ^'''^*     . 
mettant  cet   Acte  t\  exe'cution,   le  Gouverneur, 
Lieutenant-Gouverneur,    ou   la   personne   ayant  * 
Tadministration  du  Gouvernement  pourra  avan- 

cer  et  payer  par  Warrant  sous  son  seing  et  sur 
aucun  des  deniers  non-affecte's  entre  les  mains  du 
Receveur- General  telles  somraes  dont  le  montant 
n'excedera  pas  en  total  la  somme  de  dix  mille 
livres  courant. 

XXXV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue'  par  I'auto-  lesamJJde.^- 
rite   susdite,  que  toutes  les  penalites  imposees  par  v.'Ss."""" 
cet  Acte  seront  poursuivies  et  recouvrees  d'une 
mani^re  sommaire  devant  un  Juge  de  Paix,  sur  le 
serment  d'un  ou  plusieurs  temoins  dignes  de  foi, 

et  tel  Juge  de  Paix  aura  le  pouvoir  de  condamner 
la   partie   contrevenante  a  etre   detenue   dans   la 
Prison    Commune    pendant   le  terme   ci-devant 
prescrit  rapport  k  I'offense  qu'elle  aura  commise, 
si  telle  pe'nalite  n'est   pas  paye'e  sur  le  champ  ; 
et    tout    tel   contrevenant   sera   poursuivi    sous 
un  mois   que   I'offense   aura    cte'    coumiisc,    et 
non    aprt's,    et   telles   penalites    ai)partien(lront 
a   Sa   Majeste,   ses   hcritiers  et   successeurs,  et 
seront   par  les  Juges    de   Paix   qui  les   auront 
pcroues  versees  entre  les  mains  du  Receveur  Ge- 
neral, et  resteront  entre  ses   mains  a  la  disposi- 
tion (le  la  Legislature  Provinciale  pour  les  usages 
publics  de  la  Province, 


XXXVI.  Et  qu'il  soit  de   plus  statue  par  I'au-  raixHrnd 
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pmTS'ame  shall  keep  a  register  of  every  tiling  by  him  done 
gS':1:X  ,^^d^^  the  authority  of  this  Act,  and  shall  report 
the  same  monthly    to  the  Governor,    Lieutenant 
Governor   cr  person  administering  the   Govern 
ment. 

''V.'Sr'     XXXVIJ.  And  be  it  further   enacted  by  the 
''Vhls'ict'to''^^^^  °''^ty  aforesaid,  that  the  Governor,   Lieute- 
Monueai  and  ^aut  Govcmor  or   pcrsou  administering  the    Go- 
'paTJ  oMhe  vernment  may   by  Proclamation  and   according 
ani^Xy'sus-  ^'  '^  f^^}  ^PP^^'^  ^o  him  expedient  and  necessary. 
and'Vail.  ^re'  ^^^^^^   "^^   provisions  of  tliis   Act  to  the  City, 
vi?e"ihe'"amJ  ^^^^  ^ud  Harbour   of  Montreal  or  to  any  other 
part  or  parts  of  this  Province,   and  may  in  like 
manner   by  Proclamation  suspend  this  Act,  and 
may  in  like  manner  at  any  time  direct  that  the 
same  shall  again  be  in  force  or  may  direct  that 
the  same  shall  be  in  force  in  any  part  or  parts  of 
this  Province  and  not  elsewhere  :    Provided  al- 
ways that  whenever  this  Act  shall  be  in  force  all 
Laws,    Statutes,    Ordinances  and  usages  in  any 
wise   to  the   contrary  to  the   provisions   tliereof 
shall  be  and  they  are  hereby  suspended. 

XXXVIIL  And  be  it   further   enacted  by  the 
........  uhH'  authority  aforesaid,  that  every  person  to  whom 

I'uJeonCriJi:'!!:^"  ^^  entrusted  the  expenditure  of  any  portion 
"'I"rin37o    5"'\*;*^°^ies  hereby  appropriated,  shall  malce  up 
nwlke  u„  de.  detailed  accounts  of  such   expenditure,  showing 
.aiieduccounuthe   sum  advauccd  to  the  Accountant,  the  sum 
actually  expended  the  balance,if  any,  remaining  in 
his  hands,  and  the  amount  of  the  monies  hereby 
appropriated  to  the   purpose  for  which  such  ad- 
vanced sliall   have  been  made,  remaining   unex- 
pende^  in  the   hands   of  the   Receiver  General ; 
and  that  every  such  amount  shall  be  supported* 
hy  \ouchcrs   therein   distinctly   referred   to  by 
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Regitre  de  tous   ses  procedes   sous  I'autorite  de  '>^  «"^'^"<  f^« 
cetActe,et   en  fera  Rapport   mensuellement  au  Ac^e're:'?!.' 
Lrouverneur,    Lieutenant    Gouverneur,    ou   h   laTcoTeT' 
personne   ayant   TAdministration  du  Gouverne-  "«"^'  ^'-  ' 
ment. 

XXXVII    Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  I'au-    Le  Gouver. 

Gou™r^  P    ^"^^^^"^"^'  Lieutenant  ^-,!-;:!;:^^. 

^jrouverneur,    ou  la   Personne  ayant  I'Adminis^  i'°«*'i""« ''^cet 

tration  pourra  par  Proclamation  et  selon  qu'il  lui  ^ItlU^' 
paraitra  expedient  et   necessaire   etendre  les  dis-  SLT^K:!'; 
positions  de  cet  Acte  k  la  Cite,  Port  et  Havre  de  -m'-^k- 'm' 
Montre^al,   ou  aucune  autre   partie  ou  parties  de  -enre  en  rlir: 
cette  Province,  et  il  pourra  de  la  m^me  maniere  "' 
par  Proclamation   suspendre  cet  Acte,  et  il  pour- 
ra de  la  m^me  maniere  en  ordonner  la  remise  en 
torce,    ou   il  pourra   ordonner   qu'icelui  sera  en      ' 
lorce  dans  aucune  partie  ou  parties  de  cette  Pro. 
vince   et    non   ailleurs.     Pourvu    toujours.   que  Proviso, 
lorsquc  cet  Acte  sera  en  force  toutes  Lois,  sta 
tuts,  ordonnances  et  usages  contraires  en  aucune 
manidre  aux  dispositions   d'icelui,    seront   et  ils 
sont  par  le  present  suspendus. 

XXXyill     Et    qu'il    soit     de    plus    statue'    par  Les  por.onne. 

lautoritesusdite    que  chaque   personne  qui  sera,tSo?S« 
chargee  de  I'emploi  de   quelque  partie  dedeniers  «••«-- 1'-- 
affectes  par  le  present,  fera  un  compte  detailM  de  KVrr. 
tel  emploi  faisant  ressortir  la  somme  avancee  au  frUJlaiii""^'" 
comptable,  la  somme  alors  depensee,  la  balance  nr^l''^, 
(si  aucune  y  a)    restant   cntre   scs  mains,    et  le''"^ •>-"?«?: 
montant  des  deniers  afTectes  par  le   present  il  la  rSug';:""' 
tin  pour  la(iuellc  telle  avance  aura  ete  taite  restant 
non  depense  entre  les  mains  du  Receveur  Gene- 
ral, et  que  tout  tcl  compte  sera  appuye  de  njAccs 
justificatives   auxquelles  on   ren\Trra  d'une  ma- 
iiitVe  claiic  par  des    iiuiuuos    coiTcs[)ondans  a 
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x/imbers,  corresponding  to  the  numbering  of  the 
Items  in  such,  account,  and  shall  be  made  up  to 
and  closed  on  the  tenth  day  of  April  and  tenth 
day  of  October  in  each  year,  during  which  such 
expenditure  shall  be  made,  and  shall  be  attested 
before  a  Justice  of  the  Court  of  King's  Bench 
or  a  Justice  of  the  Peace  ;  and  shall  be  trans- 
mitted to  the  officer  whose  duty  it  shall  be  to 
receive  such  account,  within  fifteen  days  next 
after  the  expiration  of  the  said  periods  respec- 
tively. 

Appiicaiionof  XXXIX.  And  bc  it  further  enacted  by  the  au" 
J).oiK?a(ed7ythority  aforesaid,  that  the  due  appUcation  of  the 
nccotVdt"^^^'^^^^  appropriated  by  this  Act,  shall  be  ac- 
10  iJiiMa-  counted  for  to  His  Majesty,  His  Heirs  and  Suc- 
cessors, through  the  Lords  Commissioners  of  His 
Majesty's  Treasury  for  the  time  being,  in  such 
manner  and  form  as  His  Majesty,  His  Heirs  and 
Successors  shall  direct  and  that  a  detailed  ac- 
count of  all  such  monies  shall  be  laid  before 
the  several  branches  of  the  Provincial  Legislature, 
within  the  first  fifteen  days  of  the  next  Session 
thereof. 


jesty 


Continuance 
of  the  Act. 


XL.  And  be  it  further  enacted  and  declared, 
that  this  Act  shall  continue  and  be  in  force  until 
the  first  day  of  February  one  thousand  eight  hun- 
dred and  thirty-three,  and  no  longer. 
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ceux  des  articles  de  tel  compte,  leqnel  sera  clos 
e  dix.eme  jour  d'Avril  et  le  dixi  Je  jour  d'Oc- 
tobre  de  chaque  anne'e  pendant  laquelle  telle  dd 
pense  sera  ^nsi  ftite,  et  sera  atteste  devant  un 
Jugede  laCour  du  Banc  du  Roi  ou  devant  un 
JugedePaix,  et  sera  transmisi  TOfficferTou? 
il  appartiendra  de  recevoir  tel  compte  Tansies 
quinze  jours  qui  suivront  I'expiration  des  di  L 
Penodes  respectivement. 

I'n,"!^!^;   Et  qu-il    soit  de    plus  statu^  par  n  "'•  ".d. 
1  autorite    susdite,    qu'il   <!pra   rpnHn    ^^ *      '  S""?'"  * «» 

Sa  Majesty    seshdrH  eT  ucceirs  T     la"-"-" 
sTm^J^^^'  Commissaires  de  la  xSre'rL  d   a?.?"  "' 
ba  Mdjeste  pour  le  terns  d'alors,  de  I'emploi  Icsal 

mlr^lrTet  f  "*''  ""V'  ^''''^'  Acte  ^n  tX 
Srwtr!  t  '^"™'  1" ''  P'^i"-*  ^  Sa  Majeste',  ses 
hentiers  et  successeurs  I'ordonner,  et  qu'il  sera 
mis  un  compte  detaille  de  I'emplo  de  tous  fels 
demers  devant  les  diverses  Branches  de  a  Le's 

fcSn":tt^.!:r '"'^^  ^"^-^  ^ 


